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J: Magyarország cs hnldy (kinevezések: budapesti napló nézetek a' közhasznú isinél eteket terjesztő társulatról. nemzeti almanach ügye. in 
almi újdonság, nemzeti játékszín : 's a" t Ivrassó- s pcslniegvri közgyűlési halálozalok , az ujonez-lielyellesítés szabályi a' haditanács részirő 
lagyar gazdasági egyesület: hun-iijonezállilás: Sebestyén 1st win ; aradi hírek: oil.) \merika. I’orlugália Spanyolország (Kspartero tersei: ’s a t

FOGLALAT
dalmi 
magy
Anglia I vélemény l'aris inegerősiilei 
Olaszország. Legújabb hírek

a' i t Kraneziaország tkainraül'sek: Guizot nvlalkozata az erősítés mellett

szíröl 
I.)

s a‘ I I Törökország

^lagyararttztk és Er»U»Iy.
Ö es. 's ap. kir. Fels Ambrózy Lajos bárót, Tcmes-mcgyc volt helyet­

tes-alispánját , temesi kir kamrai igazgatóvá kamrai tanácsos ranggal kine­
vezni I) er r a Anasztáz! pedig kir. udvarunk! cziinmcl méllóztatolt diszesiloni.

\\ a c htler Albert kassai kam. igazgatósági jegyző a temesi kam. igaz­
gatóság ülnökévé nevezteted. A' um. m. kir. II-Tanács a megürült kiadó-segéd 
hivatalra Lehncr Fercnczet alkalmazó, a' ii.m. kamra pedig az iglói meg­
ürült sómázsálóságra I* o d h aj e c z k y András bártfai sópajlaört .V sóvári 
főfelügyelőségnél a' sófőzőhuta-igazgatói ’s a’ kasznári hivatal megürült.

I‘ v s I in e ir v e f. hód •’> napján faríotl rendkívüli kö/.g ölese Tibin (inast 
v/(1|x . I'lsíínapon (Ilkán ) a’ nm. Iívlylurhílaniies azon inle/.o levele Tölötl v ital - 
hoztuk, mell' felsőbb parancs kö\étkeziiben a megye llliioek meghagy ja, imgy 

magyarországi érsekek és püspökök által pimasz tétet vén Pest,megy o '<• í) es 
lia/.asságol illető lialarzala ellen, az egesz dolgot hagyják itgy. a’ megye illldei. 
mini van. azaz a’ port függesszék fül az e’ Imgy Ima adatandó kir. válasz további 
rendeléséig, 's erről a’ II. tanácsnak legyenek jelentési. V megye Iliidéi lm /.- 
/;|s Otalko/.ás illán ellialái /.ák, miszerint a' dolog ngy mai iul mint eddig v nil .

l(dirás) tesznek li felségéhez és orsziiggyiilesl kérnék. Imgy ottan e' 
k'ii/.csend - veszi Iv ezt elő tárgyát az országos l'll. intézhessék el 's ezt 
minden \ armeg v év el közük. A' nagy niellnsa:: n il. tanácsnak pedig kimerito- 
leg csakúgy felélhetnek, lm ez a' panaszlev elet közli a" megye Iliidéivel. I I. 
Iní -Ikéu több megve levelet olvasák föl. miliői Pestmegye Iliidéinek tudtára 
esett lunry mull kü/.gv ülésből a" lön én v hatásának hoz küldött érlesilo leveliik 
nem érkezett el. mire liatárzallá lön. Imgy a' m. k. I l.tam'n snak, (igazgata- 
saalalt allváli a' posta), tegyenek a' felöl jelentést. Imgy a' posta rendet lenségil
szüntesse meg •sa'l. —F.míitemlo nn g. Imgy e' napon egy Ijeszterezeme-

veiáldozo papaiig prímás körlevele ellen nyilatkozott. és Fejen armer; e pel- 
o jára a’ gyorsírók serkent ési re szinte .aláírási ív nyit lat olt Pest megyebeli is!
' |i,, ükén a' I llanáes azon levele forga szuny egem miszerint a' megy e a' mrg- 

intetett vontatók dolgában Pest varosával egyezkedjek, mire hosszú érdekes 
ital knzás után liatárzallá lön. Imgy a' tiszti ügyvédek es szolgal.irák kik ihlet- 
éiieziránf az adózó közönséget hallgassák ki. "s jövő közgyűlésre tegyenek 
elöntést miután a' kinevezendő választmány. (megtev én előbb Pest vámsa a' 
ezdeménvt). ezélszeriíleg fog intézkedni. Ili Pest megye tisztikarának dicső­
dére meó kell eniliiniink. Imgy tömegben felállt és a'nép egye mellett nyil it- 
nzuM1 IV nap a’ budapesti esp'eresség papjai óvást tellek a' beszíerezemegy ei 
Időző pap nv ilatknzása ellen, mi tudomásul vetetett. —
-V Budapesti napló Azon egyesület, melly, mint lapjaink már ern- 

iték a’ közhasznú ismereteket terjesztő angol társaság hatáskörét tüzű czéJul 
.agának Balogh Pál indítványára, mull hó ,'fOikán első gyűlését tartván a’ 
awcti Casinóban , magát alakúknak nyilatkoztató, ’s legott választmányt ne- 
ezeki a’ szabályok s azon irány kidolgozására , mellyen ez egyesület üdvös 
zándékit sikeresilni lógja , választmány, tagokká Almásy Pál Ágoston 
ózsef Balogh Pál, KckslcinFerci.cz, b. Külvös József, gr. Karolyi György, 
vossuth I ajos , kuka Sándor, Lukács Móricz , gr. Ráday Gedeon, Sebedéi 
•erencz Simon Florenl; pénztárnokk á: Antal Mihály; tollúnkká .Vajda 
Vier választattak. K’ társaságot 3 rendű tagok kepezendik: alapi­
ak kik egyszerre legalább 40 pengő forintot fizetnek alapítványul; rész- 
énvesek kik arra kötelezik magokat, hogy <> egymásután, ev alatt legalább 

; ogö forintot fizetnek évenkmt; végre adakozók, kik minden további köle- 
eztetés nélkül egyszerre 's mindenkorra valamelly ajándékkal járulnak a tár­
asághoz. Mondják, hogy e- vállalat alaptőkéje már20ezerpgő forintra rúg. 
zél.át -s tulajdonképi létesitésmódját ez egyesületnek batárzottan meg nem tudt- 

latni részint. mivel a’ gyűlés nem volt olly nyilványos, hogy abban minden 
iífvbarát részesülhetett volna , részint pedig, mivel a’ vallóiul közelebbi ercd- 
,énvit a- választmány által alkotandó rendszabályok fogják hatarzol(abban kije- 
üln. Mennyire azonban értesítve vagyunk, az egyesület czélja leginkább abban 
vszponto.suI, hogy népnevelési s művelődést munkákat adjon kt, s azokat le­
rn,Lég,g terjeszsze a' nép közt. A' föladás szép s d,cserélés de hogy annak 
Uvánatos sikerrel felelhessen meg a’ társ., arra tetemes pénzén, kívántatik, mell) - 
,ek összegyűlését lelkűnkből óhajtjuk ugyan , .lenem igen rendijük egy hamar, 
„ért k, nálunk a' köznép indolentiáját ismeri, az tud... fogja hogy a magyar por 
nég most nem igen szokott pénzt adni kon) vert, s légiók bb csak unadsagos < > 
ílnfoskönyvTC, kalendáriomra, ’s ha soka. mondunk biblián, s evangel,untra szo­
rítok 's néha még a' hármas históriára, ha I .. oil) vagyonos, hogy legalább 
S ökre jár ki a tanyára. Bizonyos továbbá, hogy több helyen a'Meze, naptart 
dsztség sőt lelkész is ajánló a' földművelőknek , mint leghasznosabbat vala- 
mennyfkalendáriomink közt, s a’ pórgazdák megígérek ugyan , hogy azt meg- 
veendik; midőn azonban a' városba mentek, mégis csak a legst lán y ahb 3 ga- 
rasos kalendáriomot vették meg, hogy 2 garaska meg sora v. egyébre marad­
ion A’társaság tehát csakúgy érhet czéll, ha kiadandó munkainak egy reszel 
Len olcsón árulja, másikat pedig egészen ingyen osztandja ki a köznép közt, 
mert legyen bár csak 5 váltó garas egy példány ara a' egnepszerubb s légi,a z- 
nosb 20 íves erkölcstudománynak, népszerű helyié,rasnak, 's a' t. bizonyos - 
let benne hogy azt a’ két magyar hazában meg most nem .gén számos föld­
művelő fogja megvenni. Ismételve hozhatjuk erre föl például a Mezei napCart, 
mcllvnek Példányit majd kizárólag csak tisztviselők 's úgy nevezett honorat.o- 
rok vásarloltákmeg. A’ társaságnak tehát olly nagy pénzemre van szükségé,bog) 
valóban közhasznú munkákat, ha akarja, hogy azok altalany os halasunk legye­
nek, 's ne csak épen egy pár Írót lássanak el élelemmel, 2()0ezcr példányban

adjon ki, mikép azt a mintául vett angol társaság cselckszi, ’serinek nagyobb 
részét ingyen oszlassa ki, a többit pedig olcsón árulja. Egyetlen illy munka 
kiadatására olly nagy példány számban, ide számítván a' társaság bel költségű, 
talán száz ezer pgö forint alaptőkének ", pt'.tes kamatja kívántatik meg; mi tízszer 
annyit óhajtunk u társaságnak, Itygy üdvös czéljál valódilag betölthesse, kü­
lönben csak pangás leetul sorsa , mellyben több szép intézete szenved hazánknak 
I lsekéiyvélemény imk szerintinkábbköny vterjesztö társaságra vanbazáiikban szük­
ség , e’ terjesztés pedig talán egy részben, most legalább, Így történhetnék venne 
a társaság ötiezer jólszerkesztett Mezei naptárt 5 garasával a'gazdasági egye­
sülettől , 's felét árulná lelkészek állal 2 váltó garasért, hogy az valamennyi ka 
lendáriom közt legolcsóbb legyen. felét pedig osztassa ki olly szegény falusi 
gazdák és zsellérek közt ingyen , kik két váltó garast sem nélkülözhetnek könyv 
re, hogy illy szegény sok ezer van hazánkban, azt tagadni senki nem fogja , ki 
több vidéken megfordult, 's több pórkunyhóba lépett. Csekély belátásunk sze­
rint a’ m. akadémia legczélszeriibb könyvkiadó társaság lenne hazánkban, 's bár 
egyesület alakulna v. alakult volna már eddig is a’ már fenálló s rendezett akadé­
mia pénzereje gyarapítására nagyobb sikerrel hathatós végett, mi mellett még 
azon haszon is lenne, hogy szerkezet's belső költségek alig nyelnének el annyit, 
mert az összcgyüjlendö alapitványpénznek külön czélt lehetett volna kijelölni, 
például a közhasznú könyvek jutalmazás melletti kiadását, \s olcsón árul látá­
sát , 's egy részben ingyen kiosztatását, a’ kezelést pedig az akadémia ingyen 
vitte volna. Ál talányosán figyelmet érdemel talán most napjain! azon baliránya, 
melly szerint mindenki arra törekszik, hogy valami saját kis kört képezzen ma­
gának, s abból a' közügyekre hasson; első pillanatra illy törekvést nem kárhoz­
tathat senki, de rövid gondolkozás után megvallandja, hogy a’ sok apró intézet, 
társulat 's egyesület helyett egy nagy 's erős alapú társaság sokkal iidvösb hatás­
sal lehetne a’szellemi kifejlésrc; czélszerübb lenne tehát a’ már fünállól gyara­
pítani , mint uj apró vállolalokra megosztani az erőt. Ez némi tekintetben hason­
lít azon másik szinte nem hasznos irányhoz, mellyel némcllyekkövetnek, kik 
hazánk lapjait czikkeikkel gazdagítják ; szeretik ugyanis ezek közül sokan 
mondogatni, hogy a’ lapok egyike sem felel meg a’ kor kívánalmak , 's csapa- 
loiikint szabaditékért folyamodnak uj lapok kiadhatására: mintha nem kön­
nyebb dolog volna a’ már (önálló lapokat érdekcsb czikkek által korunk kí­
ván uiitiak megfelelőkké fenni, mint egészen újakat alapítani.' \ agy az illy urak 
talán csak saját tulajdon lapjaik számára tudnának jó czikkeket Írni? —Az 
Almanach társaság f. hó dákén választmányi illést tartván , a' köny várusi elő— 
leges számolás után olly jó állapotban látta pénzerejét , hogy jövő évre még 
nagyobb diszszel adhatja ki zsebkönyvét, s nemcsak külsejére , hanem 
belsejére is, mert hazánk nevezetes!) irója már majd mind megnyeretett 
e vállalat számára, 's legjobb reménye van a' társaságnak azo­
kat is megnyerhetni, kiknek neveit előbbi zsebköny vében nem volt szeren­
cséje láthatni. Részvényesek még mindig fogadtatnak el. A’ Színmütár 
1 Tik füzete megjelent s holnapután minden pesti könyvárus által kapható, 
tartalma „Liliéi Fridi ik“, eredeti dráma 3 felv., irta Szigligeti; e’ színmű ha­
zánk több helyein tetszéssel adatott. A’ iáik füzet már sajtó alatt van ’s kél 
vígjátékot hozatni. — Nemzeti színpadunkon jan. 2ifikén bérszünettel adaték 
Erkel első karmester javára „Rátöri Mária“ eredeti nagy dalmű 2 felv. Fig- 
ressy Bénitől, zenéje Erkeltől; lníngh Paulina műkedvelő sziveskedésből a' 
ezimszerepet éneklé; mi első színpadi próbája volt, melly minden várako­
zást annyira meghaladt, hogy régi tapasztalása színészek sem győzék eléggé 
csodálni azon bátorságot, üledéket és szabatosságot, mellyel Lánglt 1* mind 
játékban, mind énekben kifejte. Rátöri Mária igen nehéz énekszerep , 's a' 
fiatal művésznő minden nehézség nélkül tiszta, erős, csengő hangon éneklé azt 
el. c’ jeles dalnok hölgy Gorncga assz. tanítványa s igy bizton reményibe!ni, hogy 
művészetében nem (og megállapodni, hanem a’ tökély lehelő legmagasb pont­
jára juland. Itaszorgalmat párositand szép tehetségeihez, ’s a’ közönség tap­
sait nem liiibérnöki tartozásnak , hanem iparkodásra buzdításnak tekinlendi , 
's a’ netalán gáncsolandó bírálatokat is azon szelíd nőíséggel fogadandja el . 
melly lcgkilüntelöbb ismertető jele a’ valódi művésznőnek. Nézők olly nagy 
számmal, hogy igen sokan visszatérni kényszerűitek; a' művész vendégnél ál­
talány os legzajosb tapsuk közt tizenegyszer Imák ki. dOikán bérszUneílel 
„Rátöri Mária“ ismételteiéit, Laugh I*. mint vendég a’ ezimszerepben ez este 
még meglepőbb ügyességet lanusíta. nézők számosán, ámbár ez este 3 neveze­
tes bál volt fővárosunkban , s ismért darab kétszer egymásután adatva eddig még 
nem igen szokott nagy közönséget színházunkba varázslani. Lánglt I*. így halad­
va kedvenezévé leendlicti magát a’közönségnek s hír szerint szerződött tagja 
leérni színházunknak Schodelnéhelyett, mivel ez utóbbi több lapban nyilványitá, 
hogy újabb szerződés végett semmi alkudozásban nincs nemzeti színházunknál, s 
e’ tekintetben nem is bízott meg senkit; 3 ükén „Adorjánok és Jenők ’, 
„Fekete lovag“' czimü előjátékkal, Jósika Miklósiul; febr. Isöjén „Tün­
dérlak , víg opera 2 felv.. Egrcssy Bénitől, zenéje Szerdahelyitől, ki uta­
zásából viszszalérvén ez este lépett fül ismét, s zajos tapsokkal fogadta- 
ot.lt; 2lkán „Zolky ’ Maltilz után Fekete Soma, és „Arlequin mint angol lo- 
vagmüvész, lánezjáíék ; 3ikán „lloratiusokés Curiatiusok“ szomj. 4 feh. Kol- 
lin ulán v T r által fordítva: tikén „Sevillai borbély“ , vig dalmű 2 feh ,

' •/ • * ’ *\



45$ -
Felber Mari Hosiiia szerepében érdemlett tetszést nyert. — A’ hasonszenvnek üd­
vös alkalmazásáról, 's a’ gyógyludomáaya tökéletesitése végett graelenbergi, 
bécsi és más viz’s gőz-gyógyintézetekbe tett utazásiról isméit I vá no vies 
drtul értjük, hogy a' Pesten múlt évi őszön felállított Yizgyógyintézet az ö igaz­
gatása alatt f. é. dec. t jén munkásságba fog tétetni; 's így azok, kik ennek hasz­
nálása végett ide szándékoznak, jelenthetik magukat nála Pest Sebeslyén-piacz 
28ö sz. Isméretcs szorgalma jó sikert igér. iY I, —

Czegléd mezővárosa Tanácsát, első birói hatóságbeli régi gyakorlatánál 
fogva Öcs.’s ap.kir. Kel. a’közelebb múlt évi October 29dikén 14 S Ildik szá­
mú kegyel, rendeletében méltóztatott az 1840dikévi törvényekben említett ren­
dezett tanácsok sorába helyeztetni. ( Pest megyében rendezett tanácscsal bírnak 
tudomásunk szerint Ö Buda, Sz. Endre, Püspök-Yácz, Káptalan-Yácz, Kácz- 
keve, N. Kőrös, Kecskemét, llunavecse és Pataj.)

Wiesen Kerencz a’ Spiegel és Handelszeitung kiadó tulajdonosa 5 5 évii 
szorgalmas életpályája után febr. 3kán gutaütés által jobb világra költözött 
’s tegnap szokott kath. egyházi szénásokkal takariltaltak el tetemei a bu­
davári sirkertbe bánatos özvegye keservei közt. Béke árnyékának!

Több rendű tudakozódás küvelkeztiben a’ magyarországi hadi kormány 
a’ főhaditanácshoz folyamodott, azon határzatáról értesülendő : vájjon a’ je­
len tijonczállitásnál lehet é az 183 then állítottak s 181 then lOévi határide­
jüket kiszolgáltak közül az állítandó ujonezok helyett , mint helyetteseket, 
ismét visszasorozlalni? A' főhaditanács e’ helyettesítést köv. szabályok mellett 
engedémeg: 1) E’ helyeltesállitás kizárólag csak az isiiben kiszolgáltak­
ra (erjedhet. 2) Az illy nemű visszasorozandók physikai's erkölcsi tekintetben 
arra tökéletesen alkalmasak legyenek. 3) A’ visszasorozandó küzvitézeknek 
3 Tik; az altisztnek: 3Sik évet nem szabad túl haladnia. 4) A’ visszasor- 
zotlak 10 évig lesznek kötelesek szolgálni. 5) A’ helyeltestállitó ujoncz!20 
fr.p.p. tartozik óvásul lefizetni, melly ováspénzből, ha az illynemü helyet­
tes, hitét szegve az ezredtől elszöknék, a’ költségek lesznek visszatérítendők. 
Ez ováspénz lefizetésének azon kettős czélja van: hogy általa a’ visszasorozott 
nemcsak 10 évi szulgálatidcjc hő kitöltésére szorittatik; hanem kilépte után 
a’katonai életből, bizonyos pénzalapot nyer, melly által léte további fen- 
tarthatásáról nemcsak gondoskodható, hanem biztos léteiét is alapíthatja. 
Továbbad: ezen ovásöszveg kamatját tetszése szerint, vagy évenkint, vágj 
pedig kamatival együtt, szolgálatideje lefolyása után, csonkiltallanul felveheti 
6) Az ujonezokat, kik helyetteseket kívánnak állítani, minden mellékes te­
kintet nélkül be kell sorozni; semmi ürügy alatt nem szabad azokat szabad­
sággal ereszteni haza, mindaddig: mig az önkéntes-helyettes vissza nem so- 
roztatott; 's csak ennek létesítése után oldoztatnak fel ezek a' katonai szol ­
gálattól, ’s végkép bocsáttatnak haza. Végre 7) A’ helyettes visszasorozta- 
tísa csupán akkor történhetik, ha a’ helyettest állító a’ 120 frból p. p. álló 
ovásüszveget, 's az azon felüli egymás közt meghatárzolt dijpérizt lefizette; 
ez utolsót ha le nem fizethetné, azonnal a’helyettest állilónak, 2 hónap határidő 
lefizetésül állapíttató meg, melly határidőt azonban a' körülmények figyelmet 
’s tekintetet érdemlősége mellett ugyanannyival, többel azonban meghosszab­
bítani tilos ; mit letevén az állító , a’ helyettesnek azonnal kezéhez kell 
szolgáltatni. —

(Magyar gazdasági egyesület.) Azon gépek között, menye­
ket jelenleg a’ mezei gazdaságnál kézi erő-pótlásul a’ lehetősb gazdák alkal­
maznak, kétségkívül a’ leghasznosbak egyike a’ cséplő-gép. E’ találmány- 
hazánkra nézve, melly a’ gabonát olly végtelen térségen termeszt i, 's épen 
a’ leglerjedlebb gabonatermő vidékein kézhijányban szenved, kimondhatatla­
nul jótékony, 's kétség kivül még nagyobb méltánylást érdemelne, mint a' 
mennyiben eddigelő részesült. — Ezen gép illő általányos terjedését honi 
gazdaságinknál nagyon nehezíti egy részről az ár magassága, de még in­
kább más részről a' bizalmatlanság, mellyel e’ gépnek itt ott előfordult rósz 
sikere a’ közönségben gerjesztett. E’ két körülmény szoros összeköttetésben 
áll , mert kontár kezek által készült 's a’ czélriak meg nem felelő gépért bár­
mi csekély ár is sok; de a’ legjobb 's legsikeresb cséplőgépet is drágának 
tartja az, kinek az idő becséről fogalma nincsen , 's ki azt nem tudja, hogy 
a’ gépek által megkímélt 's czclszcriien más tárgyra fordított idő a' gép­
költségeket sokszorosan visszafizeti. — A’ magyar gazdasági Egyesület fő 
feladási közé számítja a’ honi közönséget a’ legczélszerübb gazdasági eszkö­
zök, 's Így a' cséplőgépek nagy becsével közelebbről megismérletni, ’s miu­
tán jelenleg már hazánkban több rendű és számos illy műszer vagyon ren­
des használatban , tehát ezennel azon szives kérelem intézletik t. ez. gaz­
dáink 's urodalminkhoz ne tcrhcltessenek a’ közjó előmozdítása tekintetéből 
használatban levő gépeik bővebb 's részletes!) leírását, ’s ha lehet, rajzát 
és eredvényit is's vételi és felállilási árát, az erőt, mellyel megkímél , 's mel­
lyel mozgásba hozatása kiván, —• 's végre hiányit, 's azon módokat, menyek­
kel azt ezentúl lökélelesbílcni lehetne 'sa't. a’ magyar gazdasági egyesülettel 
őszintén s minden tartózkodás nélkül küzleni, hogy igy a’ legczélszerübbck 
a’ nagy közönséggel megismértetvén azok méltányos terjesztése az egyesület 
hatalmában álló minden eszköz által elömozditlalhassék. Postán vagy egyéb 
biztos alkalommal beküldendő leírások a’ titoknoki hivatal által fogadtatnak 
el. Kelt Pesten télutó dán 1811 Kacskovics I. ajos m. k. egyesületi 
titoknok.

(Kun-ujonczállitás) Kun sz. Miklóson télhó 31 kén vasárnap 
délelőtt 8 órakor kitűzőiéit ősi szokás szerint a’ város háza előtt — mi egy 
szép mesterséggel készült dombos helyen épült palota — a’ toborzási lobogó 
buzavirág-szin kék selyem, a’ város előkelő nőitül adott szalagokkal 's bokré­
tákkal ékesítve, egy zöld posztóval teritett asztal, azon két kard és üveg bor.
K’készület hamar sok emberiül körzölten ott állott, mig a’ sokaság az isteni 
tiszteletről kijött, hol a’czélra intézett tanítás tartatván, ennek végeztével, tö­
mérdek népet gyűjtött fel a’ mondott helyre részint a’ kíváncsiság, részint a’

dolog iránti buzgóság, mert a’kun férfi 's asszony nem irtózó a’katona név­
től. Lecsendesitvén a’zúgást végre a’ várakozás, föllépő a’ zöld asztal mellé a’ 
város főbírája Pap Mihály, magyar polgári öltözetben kard csüggvén oldalá­
ról 's lelkes beszédet tartott mcllynck az\ala sikere, hogy mozsárdurrogás kö­
vetvén azt záradékul és szép luborzó nóták zengése , tűst int 8 legény beadó 
kezét a' szónok főbírónak; 3. 4-óra alatt pedig mintegy 40 legény csapolt 
fel, kikből másnap bőven kitelt a’ váróstul adatni kellő 2 i. ujoncz-szám. Kán 
embernek szabadságán kivül van, ha nem sok is, mit mint tulajdonát védhe­
ti: ezért megy könnyen katonának.

Arad-megye a’haza boldogságát, előhaladását, ’s virágzás! alapját 
tartalmazó IStOki törvények kihirdetése után m. e. jegyyzőkönyv 1150 s 
1 t ti8. sz. a. végzések állal a’ tezikkek rendeletit, ismérve földmivelő népünk 
nagyobb részinek a’ nevelés’s oktatás bölcsőjébeni helyzetét kerületi tiszt­
viselőink által megmagyaráztatni, a’ törvények iránti hódolat, ’s emberiség­
gel páros jobbágyi kötelesség hő teljesítésére oktatni parancsolta, addig is 
míg a’ két t.czikk teljesítésére középpontból t2 szolgabiró kerületűikbe a’ 
nyilványosság, bizodtlom’s igazság cllenőrsége végett ugyanannyi (bíró olly 
utasítással küldetett ki elnökül, hogy az országgyűlési utasításnak anya nyel­
vén újbóli kihirdetése után, az ujonezoknak alkalmas ifjak öszszeiratva, őreik 
közepeit azonnal sorsot is húzzanak, mindaddig szüleik körében maradandók, 
mig első alispánunktól mint a’ besorozó küldöttség elnökétől a' besorozási 
parancsot veendik. Hála a’ gondviselés után buzgón törekvő megyei tiszti 
karunknak ! ugyanis 3. heti munkálkodás után jól ’s előre értesítve levéli né­
pünk, habár nagyobb részint még kevésbbé fclvilágosodoll is, a' sorshúzás t su 
községinkben legnagyobb engedelmesség, pontos megjelenés, ’s villám kedv­
vel végre is hajtatott, örömmel tekintvén suhaitczink sorsváltozásuk kezde­
tére, már is csoportban felbokrélázva mint haza védenozei sietnek az aradi 
erősségbe katona-társaikat látogatni. Köszönet elnök alispánjuknak e'czélszeru 
rendelkezésért ’s 12 munkás (bíróinknak terhes láradozásikérl , kik mindent 
mint ember társának, polgár hazájának, Ilii jobbágy királyának áldozva 2Olt 
ezret meghaladó népünket törvényiránti engedelmességre, a' nyilványosság ut­
ján olly bölcsen vezették, köszönet a' megyei lelkészeknek is, kik értve tör­
vény ink lelkét jó előre szószékeikből híveiket a’ vallás utján kötelességeik vi­
selésére bátorították olly anny ira, hogy a’félreértés állal könnyen becsúszhatott
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zadban a szelíd koimány nyilványossaggal egyesítve, csak bizodalinal ’s en­
gedelmességet szül. S. L. táblabiró. —

Krassómegyei közgyűlés: Télhó 7kén kezdett ’s 22kén vészelt 
közgyűlésünk nevezetesb tárgyai ezek voltak: Még ni. 1810. évben akkori 
helyettes alispán Jakablly h. egy megyei nyugintézel létesítését mditványozá, "s 
az eszme hő pártoltatásra találó , most a’ rendszabályok terjesztettek elő , ’s 
megerősítést nyertek. A’ legutóbbi országgyűlésen alkotott t ezikkek alkalma­
zása körül kívántatok javaslalképcni előterjesztésire megbízott választmány bead­
ván munkáját, a’ végzés fontosb czikkei ezek A’ katonáskodni köteles ifjak ösz- 
seirását minden kerületben választmány végzi e’ választmányok minden járásban 
nagyobb választmánny á alakulnak, ’s ezek előtt fog a’ meghalárzandó helyeken or­
szággyűlési utasítás értelmében a’ sorshúzás legnagyobb nyilványossággal végbe 
vitetni, innen a’ sorsozók a’középponti választmány elölt megvizsgáltatni’s ka­
tonasághoz adatni;de hogy egy részről a’ teher kelletén tol ne nagyobbillassék, ’s 
nagyszámú ifjúság szükség nélkül ne hozassák be, más részről pedig azon 
esetben, ha az elsőbb számokat húzott ifjak közt katonaságra alkalmatlanok 
lennének, rendeltetett, hogy minden helységből két annyi ifjú hozassák be 
mint a’ mennyi ujoncz állítandó, és pedig azok, kik a’ lcgclsöbb számú sor­
sokat húzták. Ha valainelly ujoncz maga helyett mást kiván állítani, ez mint 
a' törvény által nem tiltott mód, mcgengedtelik . hafározfalolt ezenkiil hogy 
az állítandó ujonezoknak a' múlt állítás példájára különös megnyugtatásul 
nyomtatott capilulalio- levél adassék. A’ megye meg lévén győződve hogy egye- 
ilul edes anyanyelvűnk bír azon varázs-erővel, mellytől a’magyar hazában 
elszórt idegen ajkú honfiaknak a' nemzettel egybeolvadását reméllhelni; ’s 
egyedül ezen egybeolvadás eszközölheti azt, hogy a’ majdan egy érzésű nem­
zet minden vetélkedéstől menten, egyedül a' hon javát hordozva szívén, ezt 
teljes erővel munkálni, a' magyar név hajdani dicsőségét ismét kivíni lögja 
’? hogy minden honfinak elmulasztlmtlan sz. kötelessége a- magyarosodást min­
den szabad, és méltányos módon előmozdítani, a- hazai törvényhatóságok 
pedig kötelesek a’törvény rendeletinek szigorú megtartása felelt lélekismére- 
lesen őrködni ; miután a' VI. t.czikk. ezen szavai „ö fels. kegy. rendelkezni 
og, iogy a’ mag yar nyelv tudása a’ katonai véghelyeken is gyarapiltassék 

*"agyar ezre,,ek kormányai a’ magyarországi törvényhatóságokkal magyar 
nyelven levelezzenek" tapaszlaltatnék pedig, hogy bánsági hadi főkormány 
s ezredek a hivatalos levelezést mindeddig német nyelven folytatják a’n ni 
II.tanács megkéretni határozóion olly czélszcrii rendeletek tételére, miszerint 
az említett katonai hatóságok, mint honiak, a’ törvény rendeletinek mcglartásá-
ímh?eZar!CVelelZCS,rC 1'1' u,asilfassilllak ’ nehogy a- megye azon kellemetlen 
helyzetbe telessek, hogy a’ nem magyarul Írandó leveleket használat nélkül 
v.szszaulas.ini legyen kénytelen. - Az állalányos magyarosodásnak anyagi 
es szellem, tekintetben .ildásárasztó nagy eszméje csak úgy lévén létesíthető’ 
ha koz haza, es nemzeté nyelv iránti szeretet az ifjúság fogékony keblébe a’
■—£» «*.**»> ***. «•.....* aL'JZiSJll
nvelvíLü I®® tn’n’ clliatarozlalott, *’ogy ezután senki, ki a' hazai

1 in elegendő jártassággal nem bir, iskolatanítói hivatalra nem alkalmaz
c eseí ’ ZT 'anit,,k.,,edig :I ÓV ala,t a’ magyar "ye|vt megtanulni k„- 

, ,k ’ °'díbaaz orszagy gyűlés bcrekeszlésitől számítandó 3 év múlva oliv 
helyek™ is, ,'8,ü,ekHlsz. beszédek ,m,„ar ‘„/„J

Iki pásztorban szuksegkep jnegkivánlató tulajdonság lévén, végzésképen ki-
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mondatott, hogy 3 óv mulva a’ g. n: c. v. lelkészek szokott beiktatására tör­
vényes bizonyság fog küldetni. — A' mezei rendőrségről szóló I V. t. ez. 3 $sa 
szükség esetében a’ tisztviselők szaporittatását megengedvén, errenézvea’ megye 
következőt határzott: Tagadhatlan ugyan, hogy a’megyei tisztviselők, jelesül 
a’ szolgabirák hivatalos eljárási napról napra szaporodnak , 's hogy különösen 
az utóbbi országgyűlési t.ezikkek értelme szerint több esetben felelősséggel 
járó, ’s rögtön teljesitteteni szükséges kötelességek által a’ szulgabirói hivatal 
nem kis mértékben terhesük, hogy a' tiszti eljárások halmaza különösen a’ 
rendőrségi t.ez. következtiben nőtlen nő ; azonban az lévén a’ kérdés: ha váj­
jon az eddigi tisztviselők száma mind ezen kötelesség s eljárások teljesítési­
re elég e vagy sem? errenézve a' meggyőződés az, hogy e' kérdést igazán 
csak gyakorlati alkalmazásból meritendő tapasztalás határozhatja el; ennél- 
fogvást a’ tisztviselők száma szaporításának szorgalmazása, mint ez úttal csak 
vélekedés ingatag alapjára építhető, azon időre halasztatik, midőn tapaszta­
lásra támaszkodva tehetendi azt a' megye. Valódi nyereségül itt még azt is említjük, 
hogy a’megye majd minden helységiben divatozott kapukj( vratnyiczák), mely - 
lyek ugyan a’ vetéseknek károsításoktól megóvására szánvák, azonban nem 
más, mint utasok akadályíra emelt gát’s pór gyerkőezöknek koldulásra szolgáló 
alkalom, lerontatni rendeltettek. — Figyelemmel kisérve a'legújabb t. czikkek 
rendeletéit, különösen szembetűnő azon körülmény, hogy a’falusi bírák ha­
tósága mind inkább terjesztetik; üdvös hatással leend ez kétségkül, mert ez 
állal a’ köz nép, mellynck soraiból választatni szoktak a’ bírák , egy fokkal 
magasbra emeltetik, minek ismét az önérzet nemesülése, az értelmi kifej­
lődései törekvés 's az általányos polgárisodás lesznek boldogító eredvényei; 
bölcsen fontolták ezt meg a’megye Hltdei, midőn addig is, mig a’jegyzők és 
bírák hatósága, kötelessége 's a’ t. felett azé végre kinevezett választmány egy 
rendszeres munkát terjesztem! elő, végzésképen kimondották : „hogy <í ju- 
rt/s/ji /i tis'-tiiselóii.el; <í falusi /tirolnit, vuijij i'slöttc/nt trsti/npru 
iiirijbi.nUtni tilos“ a" haladás őszinte barátja ezen követésre méltó példá­
nak csak örvendhet. —Nincs a'megyei méltóságnak megfelelő tanácskozási te- 
remiink , levéltárunkban az irományok kora enyészetnek kitétetvék, pénztá­
runk alacsony, sötét, nedves, s mind e mellett a’megye Kltdei még csak szó­
val sem emliték, hogy e' bajon a’házi pénztár költségin kellene, vagy lehet­
ne segilni, hanem szeretett főispánunk buzdító felszólítása következtében a’ 
nemesi pénztárt lelkes örömmel ajánlák e’ szent czélra, 's miután a’ n.m.udv. 
kamara is mint kebelbeli földesur lUezer ezüst ftot áldozott, az építési elő­
készületek már megtétettek; ’s Így nem is kétkedhetni, hogy kevés idő műi­
vé izlésleli megyeház diszlend szabad udvarunkon. A' gyűlés egyik fő tár­
gya volt még a’ tisztujitási rendszabályok kidolgozása s megállapítása ; ezt 
azonban csak a’ szavazás módjára, választók kijelölésire ’s ezekkel rokon kérdé­
sekre szükség érteni, mert megyénkben eddig még soha zavargó kicsapongások 
nem történlek, s a’ nemesi testület önérzetében ’s lelkűidében bizakodva 
bátran mondhatjuk, történni nem is fognak, ’s azért e’ tekintetben korlátozó 
rendszabályok nálunk fölöslegesek. — A’ vegyes házasságok ügye iránt, melly 
több megye felszólító levelei következtiben itt is szőnyegre került, a’ vita nem 
sokáig tartott, ’s végzéssé lön: hogy a’megyei KK. és Hit. azon meggyőződés­
ben vannak, miszerint a’ vegyes házasságok tárgyában keletkezett egyházi 
rendeletekkel okozott aggodalmak ö felsége által a’ római udvarhoz köz tudo­
más szerint küldött követség utján elfognak oszlatni. Sz. K.

pápán télhó 25dikén szenderült el végső elgyengülésben Kocsi Sebes­
tyén István, a' pápai ref. főiskolában a’papi tudományok 20 évig volt érdem­
dús oktatója, ’s 2nd. a’ tanuló ifjúság tisztclkedési mellett igen számos gyü­
lekezet kíséretében néhai tiszttársa prof. Márton István sírja mellé takarít ta­
tolt A’ ref. egyházban halotti beszédet Tóth Ferencz superintendens ur János 
WH: y. -s több verseiből, szónoklatot tiszt. Széki liéla oktató ur, a boldo­
gultunk hivatali utódja, igen alkalomszerüleg, a' valódi élet fő kellékéről, 
nemcsak az időben és idővel, hanem az időnek is élésről: vagy is a’ korsze­
rű haladásról — ’s halotti elmélkedést a’ sírnál tiszt, Gzibor Fcrencz ur bölcs­
észeti oktató, tartottak. Született az üdvezült Mező-Túron, Heves megyében, 
tavaszelő lid. 1701. tanulását a’ helybeli gymnasiumban kezdvén, Debreczen- 
ben folytatta, ’s Odera-melletli Frankfurtban, egy Stcinbart és Loelfler ve­
zérlete alatt 3 évet töllvén , befejezte. t 790d. honába térvén, Monoron , ns 
Pestmegyében, mintegy másfél évig viselt lelkészi hivatalából I 793d. Debre- 
ezenben a’ keleti nyelvek és szenlirás-magyarázat tanítószékérc emeltetett. In­
nen is03d. a’hajdú-böszörményi, majd tSOtid. a' hajdu-szoboszlai, ISOSd. 
a’ kecskeméti isiid, ismét a’ motion gyülekezetek lelkésze lön. Végre 1S17d. 
a’ pápai főiskolában főtiszt. Tóth Ferencz urnák egyházi főjegyzővé válasz- 
tatásával megürült hittudományi tanítószékre hivatván, itt 20 év folytábanál- 
dásteljes sikerrel folytaié tanítói munkásságát egész 1837ig, midőn elgyen­
gít,, miatt a’ tanítói pályáról lelépni kényleleníttctell. Tanítói érdemeit a' de­
reknek hirdeti számos tanítvanyi hálája; s ha egy ticsenius, laulus esWeg- 
scheider neveikkel együtt világszerte nem emlegcltelik is neve. nem érdemei 
hiánya oka ennek, hanem minden tekintetben szükebb hatásköre. Kéziratban 
maradt több munkái közöl különösb említést érdemel, számos másolatban mond­
hatni , köz kezeken forgó .Apologeticusa1. Nyomtatásban jelent meg ,Messio- 
logiája1 Budán 1835. 's a' magyar akadémia által ivenként három arany tisz- 
teletdijjal nyomtatás végett, még 1836d. elfogadott .Hebraizáló Elymologus' 
nem Sebestyén Lászlóé, hanem övé. Áldás emlékére!

Amerika,
A’ laplatai tudósítások oct. 12ig terjednek. Rosas elhagyván Buenosay- 

res városát, annak őrizetét a’ nagyegycsülctrc bízta es egy másra, melly ma­
gát „gyilokegyesülelnek" nevezi. Az utóbbi 14 nap alatt megöletlek számát 
200ra teszik, kik közt két franczia is van. Rosas mindazon polgár vagyonát 
clkobozlalla ki az országot elhagyta, és nem az „elegülellenekhez tartozik.

Portugália.
Angol tudósítások szerint a portugált kormány hadiköltségei miatt nem 

fizetheti a’ megígért félévi osztalékot az angol részvénybirtokosaknak. A' por- 
lugáli kormány, a' régi szerződésre hivatkozva 2 Oezer puskát kér Palmerston 
lordtul az ujonezok felfegyverzetésire. —

Kpanyoiorszúg
I Az eltörleszlelt zárdák eladatnak.) A madridi hivatalos lap szerint a1 kor­

mány az eltörlött zárdákat eladásra tűzte ki, \s a’ bejövendő pénzöszszeggel 
az országos adósság részét szándéka kifizetni. Ha a’zárdaépületeket gyárakra, 
vagy más hasonló intézetekre nem használhatni, úgy lerontalnak, ha régiségi 
tekintetből épségben tartatásra nem érdemesek. —

(Espartero tervei.) Madrid, jan. 1 Óikén: „Portugália határi felé indí­
tani szándéklolt hadszállitványánál leginkább azt tűzte ki magának fő izéiül 
Espartero, hogy azzal a’ portugál propagandának bátorságot adjon a’király­
né számára ugyanazon sorsot elkészítői, mire ö Spanyolországban Krisztina 
kormányzó királynét jutlatá. Akarja ugyanis , hogy „Maria da Gloria királyné 
férjével cayütt Portugáliát hagyja el, ’s ezen országot Spanyolhon vagyis Es­
partero kormányzósági önkényire bizza. Keménylhetni mindazáltal, hogy 
Anglia 's Francziaország illy visszaélést nem engedendnek megtörténni, bár- 
mikép óhajtják is azt kieszközleni a’ zendületi férfiak Portugáliában. Ez azon 
férfinak hazafisága, ki dicsekedve szokta mondogatni, hogy nagyobb megtisztel­
tetést nem kíván , mint szülővárosa alcaldeja lehetni! A’ választásoknál egész 
Spanyolországban legnagyobb erői fejtenek ki a’ pártok, de mind e’ mellett 
mindenütt katonai befolyásé marad a’ győzelem. Párisi lapok jelenték, mi­
szerint Olozaga leginkább azért küldetek Parisba, hogy a’ Francziaországba 
menekült carlospárli főnökök ’s mérsékelt férfiak kiüzetésit sürgesse. Jól ér­
tesültek e' hirt alaptalannak mondják, állitván, hogy küldetésinek czélja te­
temes külesönvét, mellyért a’ kormányzóság a’ philippini szigetek jövedelmét 
szándékozik zálogul adni. Mondják , hogy ez iránt Parisban már minden ne­
hézség el vau hárítva; mit azonban nem igen hihetni, mert minden kölcsön­
vét a’ cortes megegyeztéstiil függ, #z pedig alia lóg újabb kölcsönre engedélyt 
adni. Annyi azonban minden esetre való, hogy a' kormányzósági pénztárak­
ban egyetlen fillér sincs, ’s az általányos zavar e’ miatt napról napra nö­
vekszik.“ —

Anglia
(Lapvélemény Paris megerősittetésiröl.) A' Times e’ fontos tárgyról leg­

közelebbi számában igy nyilatkozik: „Egyes részleteiben nem követhetjük 
ugyan Thiers költségz-sámolásit: de ha a’ Paris körüli földbirtok becsére 
nézve nem csalatkozunk , ’s tekintetbe vesszük, miszerint minden vasúti, 
vagy más hasonló vállolatnál a’ valódi költségek mindenkor jóval meghalad­
ják az elöleges számításokat, úgy bizonyosan mondhatni véljük, hogy az 
erösitvények az elöleges költségszámításoknál sokkal többe fognak kerülni, ha 
t,i: a’ franczia kamrák csakugyan egyezésüket adandják a’ babyloni torony- 
építéshez. Azonban, ha a’ költségek tizszerle nagyobbak lennének is, ez 
azért az egész terv elleni igazságos kifogásokat épen nem fogná szaporíthat­
ni. Azon 5— 10 millió font sterlinget, mit a franczia nemzet azonnal lefi­
zetni kényszerülend , hasonlatba sem hozhatni azon kártékony adózásokkal, 
miket az erösitvények, a' szabadság,.kor, jövedelmek, javítások nyakára ro- 
vand, ’s mellyek örökké fognak tartani. Minden másnemű harczkésziilelet 
pillanat szükségirc tarthatni főn : a’ hajók lefegyvereztetnek, az czrcdekel bé­
kelábra állítják, a’ hadiszprekel raktárakba halmozzák; de az erösitvények 
örökös jaiitást kívánnak, azokat mindig őrizni kell, ’s ki nem tudná, hogy 
a' kényuraság ez ijesztő jelképei mindenkor háboritólag hatnak álgyukkal ’s 
bástyáikkal a’ békés polgárok iparüzö 's mulatsági mozgalmira. Olly város 
aztán többé nem béke üdvére, hanem szüntelen csak háborúra 's ostromra 
emlékezteti a’ polgárokat. Kinek nincs kedve egész életét fölül talpig fegy­
verzetien eltölteni, az bizonyosan szintolly kevés kedvet érzem! magában 
szünet nélkül dohos városfalak mögött tespedni, 's minden pillanatban ellen­
ség megrohanásál 's vészes kemény ostromot szemei elölt látni. A ad tár­
sasági állapotban menthetni az illy készületeket; de hol már valamennyire ha­
ladott a' polgárisulás műveltséggel, olt a’ puszta testi erőiül származó ótalmi 
rendszert lehetőségig mellőzni kell. —

(Tanácskozások Francziaország 's Kgyiptus állapoljárói.) A’ minislcr- 
seg majd naponkint tanácskozik viszonyi fölött Francziaországgal és az egyip- 
tusi basa jövendöjérül. Palmerston Alit egészen a’ szultán önkénye alá sze­
retné helyezni, hogy ezentúl feje csupán a’ nagyur szeszélyilöl függjön , e’ 
szándék valósulását azonban annyival inkább nem hihetni, mivel a moszka 
czár is határzott parancsol kiilde már konstantinápolyi ügyviselőjéhez , hogy 
Ali számára örökös birtokjogát sürgesse Kgyplusnak a' portánál. Szinte hi - 
teles kulfökbül érinti több londoni lap , mikép az orosz kormány a’ többi 
hatalomtól szilárd hangon kívánja, hogy Francziaországot is szövetségükbe 
vegyék, mit valóban tanácsos leend is követniük, mert a' különben igen is tar­
tózkodó (iuizot nem rég mondá, miszerint jövő tavaszig olly kész ’s deli ha 
jadon leend Francziaország, hogy mindenki vetélkedve fogja barátságát ke 
resni. Jól értesülve lenni szokott lapok véleménye szerint Francziaország 
szigorúan kívánja Kgyiptus és Törökország kölcsönös viszonyít és vonatko­
zásukat Knrópához megalapítani, mielőtt teljes lefegyverzéshez fogna, ’s 
különösen azon egy föltéttöl nem szándéka elállani , hogy a’ dardanellák ’s 
Roszpor minden kivétel nélkül minden hadihajó előtt zárva legyenek. — A' 
portugál kormány 2 ezer nyeregre 's 12 ezer kantárra szerződött angol ke­
reskedőkkel , 's az angol ministerség bizonyos számú puskát s egyéb hadi- 
szert is Ígért a’ portugál királynénak.—

Franczlaersxájc«
(Kamraviták Paris megerösittetése fölött.) Miután ellenző szónoklatá­

ban Lamartine azt is érülté, miszerint az újonnan szerkesztőit Paixhans-féle
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Felbcr Mari Kosiiia szerepében érdemiéit tetszést nyeri. —A Imsonszenvnck üd­
vös alkalmazásáról, 's a’ gyógytudoinánya tökéletesítése végett graelenbergi, 
bécsi és más viz ’s gőz-gyógyintézetekbe tett utazásiról isméit I vá no vies 
drlul értjük, hogy a’ Pesten múlt évi őszön felállított \ izgyógyintézet az ő igaz­
gatása alatt f. é. dec. tjén munkásságba fog tétetni;’s így azok, kik ennek hasz­
nálása végett ide szándékoznak, jelenthetik magukat nála Pest Sebestyén-piacz 
280 sz. Ismérctcs szorgalma jó sikert igér. i\. 1, —

Hzegléd mezővárosa Tanácsát, első bírói hatóságbeli régi gyakorlatánál 
fogva Ó cs. ’s ap. kir. Kel. a’közelebb múlt évi October 29dikén 1481 lilik szá­
mú kegyel, rendeletében méltóztatolt az 1840dik évi törvényekben említett ren­
dezett tanácsok sorába helyeztetni. (Pest megyében rendezett tanácscsal bírnak 
tudomásunk szerint 0 Buda, Sz. Endre, Püspök-Vácz, Káptalan-Vácz, Káez- 
kcve, N.Körös, Kecskemét, Dunavecse és Pataj.)

Wiesen Ferencz a’ Spiegel cs Handelszeitung kiadó tulajdonosa 5 5 évii 
szorgalmas életpályája után febr. 3kán gutaülés állal jobb világra költözött 
’s tegnap szokott kath. egyházi szertásokkal takarittattak cl tetemei a bu­
davári sirkertbe bánatos özvegye keservei közt. Béke árnyékának!

Több rendű tudakozódás következében a’ magyarországi hadi kormány 
a’ főhaditanácshoz folyamodott, azon határzatáról értesülendő : vájjon a’ je­
len ujonczállitásnál lehet é az 1831 ben állítottak s isi iben lOévi határide­
jüket kiszolgáltak közül az állitandó ujonczok helyett , mint helyetteseket 
ismét visszasorozlalni? A' föhaditanács c’ helyettesítést küv. szabályok mellett 
engedé meg : 1) E’ helyeltesállitás kizárólag csak az 1S 41 ben kiszolgáltak­
ra terjedhet. 21 Az illy neinü visszasorozandók physikai’s erkölcsi tekintetben 
arra tökéletesen alkalmasak legyenek. 3) A’ visszasorozandó közvitézeknek 
37ik; az altisztnek : 3Sik évet nem szabad túl haladnia. 4) A’ visszasor- 
zottak 10 évig lesznek kötelesek szolgálni. 51 A’ helyeltestálliló ujonez 120 
fr. p.p. tartozik óvásul lefizetni, melly ováspénzből, ha az illynemü helyet­
tes, hitét szegve az ezredtől elszöknék, a’ költségek lesznek visszatérítendők. 
Kz ováspénz lefizetésének azon kettős czélja van: hogy általa a’ visszasorozott 
nemcsak 10 évi szolgálalidejc hű kitöltésére szorittatik; hanem kilépte után 
a’ katonai életből, bizonyos pénzalapot nyer, melly által léte további fen- 
tarthatásáról nemcsak gondoskodhalik, hanem biztos léteiét is alapíthatja. 
Továbbad: ezen ovásöszveg kamatját tetszése szerint, vagy évenkint, vagy 
pedig kamalival együtt, szolgálatideje lefolyása után, csonkiltallanul felveheti. 
0) Az ujonezokat, kik helyetteseket kívánnak állítani, minden mellékes te­
kintet nélkül be kell sorozni; semmi ürügy alatt nem szabad azokat szabad­
sággal ereszteni haza, mindaddig: mig az önkéntes-helyettes vissza nem Bo­
roztatott; ’s csak ennek létesítése után oldoztatnak fel ezek a’ katonai szol­
gálattól , ’s végkép bocsáttatnak haza. Végre 7) A’ helyettes visszasorozta- 
tása csupán akkor történhetik, ha a’ helyettest állító a’ 120 frbol p. p. álló 
ovásöszveget, ’s az azon felüli egymás közt meghatárzolt dijpénzt lefizette; 
ez utolsót ha le nem fizethetné, azonnal a ’ helyettest állitónak, 2 hónap határidő 
lefizetésül állapillalik meg, mel/y határidőt azonban a’ korülrnrnyck figyelmet 
’s tekintetet érdemlősége mellett ugyanannyival, többel azonban meghosszab ­
bítani tilos ; mit lclcvén az állító , a’ helyettesnek azonnal kezéhez kell 
szolgáltatni. —

(Magyar gazdasági egyesület.) Azon gépek között, mellyc- 
ket jelenleg a’ mezei gazdaságnál kézi erő-pótlásul a’ tehetős!» gazdák alkal­
maznak, kétségkívül a’ leghasznosbak egyike a’ cséplő-gép. K’ találmány 
hazánkra nézve, melly a’ gabonát olly végtelen térségen termeszti, ’s épen 
a’ legterjedtebb gabonatermö vidékein kézhijányban szenved, kimondhatatla­
nul jótékony, ’s kétség kívül még nagyobb méltánylást érdemelne, mint a’ 
mennyiben eddigclö részesült. — Ezen gép illő általányos terjedését honi 
gazdaságinknál nagyon nehezíti egy részről az ár magassága, de még in­
kább más részről a' bizalmatlanság, mellyel e’ gépnek itt ott előfordult rósz 
sikere a’ közönségben gerjesztett. K két körülmény szoros összeköttetésben 
áll, mert kontár kezek által készült ’s a’ czélriak meg nem felelő gépért bár­
mi csekély ár is sok; de a’ legjobb 's legsikeresb cséplőgépet is drágának 
tartja az, kinek az idő becséről fogalma nincsen , ’s ki azt nem tudja, hogy 
a’ gépek által megkímélt 's czélszcrücn más tárgyra fordított idő a' gép­
költségeket sokszorosan visszafizeti. — A’ magyar gazdasági Egyesület lő 
feladási közé számítja a’ honi közönséget a’ legczélszcrübb gazdasági eszkö­
zök, ’s Így a’ cséplőgépek nagy becsével közelebbről megismértetni, ’s miu­
tán jelenleg mar hazánkban több rendű es számos illy műszer vagyon ren­
des használatban, tehát ezennel azon szives kérelem infézletik t. ez. gaz­
dáink ’s urodalminkhoz: ne lerhcltesscnek a’ közjó előmozdítása tekintetéből 
használatban levő gépeik bővebb ’s részletes!» leírását, ’s ha lehet, rajzát 
és eredvényil is 's vételi és felállítás! árát, az erőt, mellyel megkímél, ’s mel­
lyel mozgásba hozatása kíván, — 's végre hiányit, 's azon módokat, menyek­
kel azt ezentúl tökéletesíteni lehetne 'sá l. a’ magyar gazdasági egyesülettel 
őszintén ’s minden tartózkodás nélkül közleni, hogy igy a’ legczélszerübbck 
a’ nagy közönséggel megismételvén azok méltányos terjesztése az egyesület 
hatalmában álló minden eszköz által elömozditlathassék. Postán vagy egyéb 
biztos alkalommal beküldendő leírások a’ liloknoki hivatal által fogadtatnak 
cl. Kelt I esten télutó .tan 1811 Kacskovi cs l.ajos m. k. egyesületi 
titoknok.

(Kun-ujonez a Ili lás) Kun sz. Miklóson télhó 3 1 kén vasárnap 
délelőtt 8 órakor kitüzctcll ősi szokás szerint a’ város háza előtt — mi eay 
szép mesterséggel készült dombos helyen épült palota — a’ toborzási lobogó 
buzavirág-szin kék selyem, a’ város előkelő nőitől adott szalagokkal ’s bokré­
tákkal ékesítve, egy zöld posztóval terített asztal, azon két kard és üveg bor.
K’készület hamar sok emberiül körzölten ott állott, mig a’ sokaság az isteni 
tiszteletről kijött, hol a’rzélra intézett tanítás tartatván, ennek végeztével, tö­
mérdek népet gyűjtött fel a' mondott helyre részint a’ kíváncsiság, részint a’

dolog iránti buzgóság, mert a’kun férfi 's asszony nem irtózik a’katona név­
től. Lecsendesitvén a’ zúgást végre a’ várakozás, föllépő a’ zöld asztal mellé a’ 
város főbírája Pap Mihály, magyar polgári öltözetben kard csiiggvén oldalá­
ról ’s lelkes beszédet tartott, mcllynek az vala sikere, hogy mozsárdurrogás kö­
vetvén azt záradékul és szép (oborzó nóták zengése , tiislint 8 legény beadó 
kezét a’ szónok főbírónak; 3. 4 -óra alatt pedig mintegy 40 legény csapolt 
fel, kikből másnap bőven kitelt a’ várostol adatni kellő 2 1. ujoncz-szám. hón 
embernek szabadságán kívül van , ha nem sok is, mit mint tulajdonát védhe­
ti; ezért megy könnyen katonának.

Átad- megye a’ haza boldogságát, elóhaladását, ’s virágzás! alapját 
tartalmazó 1840ki törvények kihirdetése után m e. jegyyzőkönjv 1150 s 
11 08. sz. a. végzések állal a’ tezikkek rendeletit, ismérve földmi velő népünk 
nagyobb részinek a’ nevelés's oktatás bölcsőjében! helyzetét - kerületi liszt­
viselőink által megmagyaráztad!!-, a’ törvények iránti hódolat, ’s emberiség­
gel páros jobbágyi kötelesség hu teljesítésére oktatni parancsolta, addig is 
míg a’ két t.czikk teljesítésére középpontból 12 szolgai ró kerületűikbe a' 
nyilványosság, bízodalom’s igazság cllcnörségc véged ugyanannyi tbiró olly 
utasítással küldetett ki elnökül, hogy az országgyűlési utasításnak anya nyel­
ven újbóli kihirdetése után, az ujonezuknak alkalmas ifjak öszszeiratva, őreik 
közepeit azonnal sorsol is hozzanak, mindaddig szüleik körében maradandók, 
mig első alispánunktól mint a’ besorozó küldöttség elnökétől a’ bcsorozásí 
parancsot veendik. Hála a’ gondviselés után buzgón törekvő megyei tiszti 
karunknak ! ugyanis 3. heti munkálkodás után jól ’s előre értesítve lévén né­
pünk, habár nagyobb részint még kevésbbé felvilágosodod is, a’sorshúzás 180 
községinkben legnagyobb engedelmesség, pontos megjelenés, \s vidám kedv­
vel végre is hajtatott, örömmel tekintvén sulianczink sorsvállozásuk kezde­
tére, már is csoportban felbokrétázva mint haza védenc,zci sietnek az aradi 
erősségbe katona-társaikat látogatni. Köszönet elnök alispánjuknak e’ezélszerü 
rendelkezésért ’s 12 munkás líráinknak terhes láradozásikérl, kik mindent 
mint ember társának, polgár hazájának, Ilii jobbágy királyának áldozva 200 
ezret meghaladó népünket lörvényiránti engedelmességre, a’ n\ilványosság ut­
ján olly bölcsen vezették, köszönet a' megyei lelkészeknek is, kik értve tör- 
vényink lelkét jó előre szószékeikből híveiket a’ vallás utján kötelességeik vi­
selésére bátorították ollyaunjira, hogy a' félreértés által könnyen becsúszhatott 
ingerültségnek csak szikráját sem éreztük, mi oda mulat, hogy haladási szá­
zadban a’ szelíd kormány nyilványossággal egyesítve, csak bizodalma! ’s en­
gedelmességet szül. S. ],. (áblabiró. —

Krass ómegyei közgyűlés: Télhó 7 kén kezdett ’s 2 2 kén vészelt 
közgyűlésünk nevezelesb tárgyai ezek voltak: Még m. 1840. évben akkori 
helyettes alispán Jakabífy K. egy megyei nyugintézet létesítését indilványozá "s 
az eszme hő párloltalásra (alula , most a' rendszabályok terjesztettek elő, ’s 
megerősítést nyertek. A’ legutóbbi országgyűlésen alkotott t ezikkek alkalma­
zása korül kívántatok javaslalképeni előterjesztésire megbízott választmány bead- 
van munkáját, a’ végzés fontos!» czikkei ezek .V katonáskodni köteles ifjak ösz- 
seirasal minden kerületben választmány végzi e’ választmányok minden járásban 
nagyobb választmánnyá alakulnak,’s ezek előtt fog a’ meghalárzandó helyeken or­
szággyűlési utasítás értelmében a’ sorshúzás legnagyobb nyilványossággal végbe 
vitetni, innen a’ sorsozók a’ középponti választmány előtt megvizsgáltatni 's ka­
tonasághoz adatni:de hogy egy részről a’ teher kelletén tol ne nagyobb,Itassák, 's 
nagyszámú ifjúság szükség nélkül ne hozassák be, más részről pedig azon 
esetben, ha az elsőbb számokat húzott ifjak közt katonaságra alkalmatlanok 
lennének, rendeltetett, hogy minden helységből két annyi ifjú hozassák be 
mint a’ mennyi ujonez állítandó, és pedig azok, kik a’legelsőid» számú sor­
sokat húzták. Ha valamelly ujonez maga helyett mást ki vári állítani ez mint 
a’ lurm|y :illil1 I““"1 li|tott mód, megengedtetik , hafározlatott ezenkül hogv 
az állítandó ujonezoknak a’ mull állítás példájára különös megnyugtatásul 
nyomtatott capitulatio- levél adassák. A’ megye meg lévén győződve hogy egye­
dül édes anyanyelvűnk bir azon varázs-erővel, mellylül a’ magyar hazái, in 
elszórt idegen ajkú honfiaknak a' nemzettel egybeolvadását reméllhetni \s 
egyedül ezen egybeolvadás eszközölheti azt, hogy a' majdan egy érzésű nem­
zet minden vetélkedéstől menten, egyedül a’ hon javát hordozva szívén ezt 
|eljes erővel munkálni, a’ magyar név hajdani dicsőségét ismét kivin, fogja 
f *,0£y minden honfinak elmulaszthat lan sz. kötelessége a’magyarosodást min’ 
den szabad, es méltányos módon előmozdítani, a’ hazai törvényhatóságok 
pedig kötelesek a’ törvény rendeletinek szigorú megtartása felett lélekismére- 
csen őrködni; miután a’ VI. t.czikk. ezer, szavai „ö fels. kegy. rendelkezni 
log, hogy a’ magyar nyelv tudása a’ katonai véghelyeken is gyarap,itassák 
a magyar ezredet kormányai a’ magyarországi törvényhatóságokkal magyar

. ezredek a hivatalos levelezést mindeddig német nyelven folytatják a’n m 
II.tanács megkerctn, Jiatároztatott olly czélszerii rendeletek tételére, miszerint 
az említett katonai hatóságok, mint honiak, a’ törvény rendeletinek megtartás í-
hlXé lít Ul UtaSÍttaSS1,"ak ’ neh0*y »’ -"egye azon kellemetlen 
helyzetbe telessek, hogy a nem magyarul Írandó leveleket használat nélkül
yiszszaulasitn, legyen kénytelen. - Az általányos magyarosodásnak anyagi
e siellem. tekintetben .íhlásáraszló nagy eszméje csak úgy lévén létesíthet»:
ha koz haza , es nemzet,; nyelv iránti szeretet az ifjúság fogékony keblébe a-
íj?Tanü k°r í • "T"' kCZ<IVC ü,,i"ik ’ CZt Pe,li« J(i ^arat mellett leginkább 
nve.vhp! C"’ el,,atiirozlato'1» '"’Sy ezután senki, ki a' hazai
. .'f* ' c8*111 o j,ittassággal nem bir, iskolatanítói hivatalra nem alkalmaz

«‘l sek ’ ZT KdÍg 3 év alaU ma«y»f nyelvet megtanulni kö- • I sek, továbbá az orszagy gyűlés berekesztés,TŐI számítandó 3 év múlva olly
helyeken is, hol a’gyülekeze thez sz. beszédek nem tartatnak magyar nye,ven 

nyakonyveket magyar nyelven Írni kel,vén, s igy ennek tudása minden 
Iki pásztorban szukségkep megkívántaié tulajdonság lévén, végzésképp ki-
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mondatott, hogy 3 óv múlva a' g. n: c. v. lelkészek szokott beiktatására tör­
vényes bizonyság fog küldetni. -A’ mezei rendőrségről szóló IX. t. ez. 3 $sa 
szükség esetében a’ tisztviselők szaporitlatását megengedvén, errenézvea’megye 
következőt határzott: Tagadhatlan ugyan, hogy a’megyei tisztviselők, jelesül 
a’ szolgabirák hivatalos eljárási napról napra szaporodnak, 's hogy különösen 
az utóbbi országgyűlési t.czikkek értelme szerint több esetben felelősséggel 
járó, \s rögtön teljesitteteni szükséges kötelességek általa’ szolgabirói hivatal 
nem kis mértékben terhesült, hogy a’ tiszti eljárások halmaza különösen a’ 
rendőrségi t.cz. következtiben nőtlen nő ; azonban az lévén a’ kérdés: ha váj­
jon az eddigi tisztviselők száma mind ezen kötelesség s eljárások teljesítési­
re elég e vagy sem ? errenézve a’ meggyőződés az, hogy e' kérdést igazán 
vsak gyakorlati alkalmazásból merítendő tapasztalás határozhatja el; ennél- 
lögvásl a’ tisztviselők száma szaporításának szorgalmazása, mint ez úttal csak 
vélekedés ingatag alapjára építhető, azon időre halasztatik, midőn tapaszta­
lásra támaszkodva lehetendi azt a' megye. Valódi nyereségül itt még azt is említjük, 
hogy a’megye majd minden helységiben divatozott kapukji vralnyiczák), mely - 
lyek ugyan a’ vetéseknek károsításoktól megóvására szánvák, azonban nem 
más, mint utasok akadályíra emelt gát’s pór gyerkőczöknek koldulásra szolgáló 
alkalom, lerontatni rendeltettek. — Figyelemmel kisérve a'legújabb t. czikkek 
rendeletéit, különösen szembetűnő azon körülmény, hogy a’falusi birák ha­
tósága mind inkább terjesztetik , üdvös hatással leerid ez kétségkül, mert ez 
állal a’ köz nép, melhnek soraiból választatni szoktak a’birák , egy fokkal 
magasbra emeltetik, minek ismét az önérzet nemesülésc, az értelmi kifej­
lődésre! törekvés ’s az általányos polgárisodás lesznek boldogító eredvényei; 
bölcsen fontolták ezt meg a’megye RRdei, midőn addig is, mig a’jcgyzők és 
birák hatósága, kötelessége’s a’t felett azé’ végre kinevezett választmány egy 
rendszeres munkát terjesztem! elő , végzésképen kimondották: „hogy a ju- 
rash,/i t isxt r iselőh, i‘k a' falusi hi rakni, i'Ot/ij isiül Irket trst ikrpra 
m,7/ hűn letni tilos'1 a" haladás őszinte barátja ezen követésre méltó példá­
nak csak örvendhet. —Nincs a’megyei méltóságnak megfelelő tanácskozási te­
remünk , levéltárunkban az irományok kora enyészetnek kitétetvék, pénztá­
runk alacsony, sötét, nedves, s mind c mellett a’megye Rltdei még csak szó­
val sem emliték, hogy e’ bajon a’házi pénztár költségin kellene, vagy lehet­
ne scgilni, hanem szeretett főispánunk buzdító felszólítása következtében a' 
nemesi pénztárt lelkes ürömmel ajánlók e’ szent czélra, ’s miután a’ n.m.udv. 
kamara is mint kebelbeli földesur lOezer ezüst ftot áldozott, az építési elő­
készületek már megléteitek; ’s igy nem is kétkedhetni, hogy kevés idő műi­
vé izlésíeli megyeház diszlend szabad udvarunkon. A' gyűlés egyik fő tár­
gya volt még a' tisztujitási rendszabályok kidolgozása s megállapítása ; ezt 
azonban csak a’ szavazás módjára, választók kijelölésire 's ezekkel rokon kérdé­
sekre szükség érteni, mert megyénkben eddig még soha zavargó kicsapongások 
nem történtek, 's a’ nemesi testület önérzetében 's lelkiiletében bizakodva 
bátran mondhatjuk, történni nem is fognak, 's azért e’ tekintetben korlátozó 
rendszabályok nálunk fölöslegesek. — A' vegyes házasságok ügye iránt, melly 
több megye felszólító levelei következtiben itt is szőnyegre került, a’ vita nem 
sokáig tartott, 's végzéssé lön : hogy a’megyei Ivk.ésRR. azon meggyőződés­
ben vannak, miszerint a' vegyes házasságok tárgyában keletkezett egyházi 
rendeletekkel okozott aggodalmak o felsége által a’ római udvarhoz köz tudo­
más szerint küldött követség utján elfognak oszlatni. Sz. K.

Pápán télhó 2 ődikén szenderült el végső elgyengülésben kocsi Sebes­
tyén István, a' pápai ref. főiskolában a’papi tudományok 20 évig volt érdem­
dús oktatója, ’s 2Ud a’ tanuló ifjúság tisztelkedési mellett igen számos gyü­
lekezet kíséretében néhai tiszttársa prof. Márton István sírja mellé takaritta- 
tott. A’ ref. egyházban halotti beszédet Tóth Ferencz superintendens ur János 
W/l: 4, ’s több verseiből, szónoklatot tiszt. Széki Róla oktató ur, a boldo- 
gullnak hivatali utódja, igen alkalomszerüleg, a' valódi élet fő kellékéről, 
nemcsak az illőben és idővel, hanem az időnek is élésről: vagy is a’korsze­
rű haladásról — ’s halotti elmélkedést a’ sírnál tiszt, Ezibor Fercncz ur bölcs­
észeti oktató , tartottak. Született az üdvezült .Mező-Túron , Heves megyében, 
tavaszelő tid. 1701. tanulását a’ helybeli gymnasiumban kezdvén, Debreczen- 
ben folytatta, ’s Udera-mellelti Frankfurtban, egy Steinbart és l.oelfler ve­
zérlete alatt 3 évet löltvén , befejezte. 1700d. honába térvén, Monoron , ns 
Pestmegyében, mintegy másfél évig viselt lelkészi hivatalából I 793d. Debre­
cenben a’ keleti nyelvek és szentirás-magyarázat tanítószékérc emeltetett. In­
nen 1 s()3d. a’hajdú-böszörményi, majd ISOüd. a hajdu-szoboszlai, lSOSd. 
a’ kecskeméti, isi hl. ismét a’ monon gyülekezetek lelkésze lön. Végre 1S17d. 
a’ pápai főiskolában főtiszt. Tóth Ferencz urnák egyházi főjegyzővé válasz- 
tatásával megürült hittudományi tanítószékre hivatván, itt 20 év folytában ál­
dásteljes sikerrel folytató tanítói munkásságát egész iS3 7ig, midőn elgyen­
gülte miatt a’ tanítói pályáról lelépni kénytelenílletett. Tanítói érdemeit a’ de- 
réknek hirdeti számos tanítványt hálája; ’s ha egy ticsenius, Paulus és Wcg- 
s,-heider neveikkel együtt világszerte nem emlegeltetik is neve, nem érdemei 
hiánya oka ennek, hanem minden tekintetben szőkébb hatásköre. Kéziratban 
maradt több munkái közöl kiilönösb említést érdemel, számos másolatban mond­
hatni, köz kezeken forgó ,Apologeticusa‘. Nyomtatásban jelent meg ,Messio- 
logiája1 Budán 1835. ’s a’ magyar akadémia által ivenként három arany tisz- 
leletdijjal nyomtatás végett, még 1830d. elfogadott ,Hebraizálú Etymologus* 
nem Sebestyén Lászlóé, hanem övé. Áldás emlékére!

A ni e r I k a.
A’ laplalai tudósítások oct. 12ig terjednek. Rosas elhagyván Buenosay- 

res városát, annak őrizetét a’ nagyegyesületre bízta és egy másra, melly ma­
gát „gyilokegyesületnek" nevezi. Az utóbbi 14 nap alatt megölettek számát 
200ra teszik, kik közt két franczia is van Rosas mind azon polgár vagyonát 
clkobozlatla, ki az országot elhagyta, és nem az „elégületlenekhez11 tartozik.

Portugália.
Angol tudósítások szerint a portugált kormány hadiköltségei miatt nem 

fizetheti a’ megígért félévi osztalékot az angol részvénybirtokosaknak. A’ por­
tugál! kormány, a’ régi szerződésre hivatkozva 2üezer puskát kér Palmerston 
lordtul az ujonezok lelfegyverzetésire. —

Npniiynlorszúg
I Az eltörlesztelt zárdák eladatnak.) A madridi hivatalos lap szerint a’ kor­

mány az eltörlött zárdákat eladásra tűzte ki, ’s a’ bejövendő pénzüszszeggel 
az országos adósság reszel szándéka kifizetni. Ha a’zárdaépületeket gyárakra, 
vagy más hasonló intézetekre nem használhatni, úgy leronlalnak, ha régiségi 
tekintetből épségben tartatásra nem érdemesek. —

(Espartero tervei.) Madrid, jan. lóikén. „Portugália határi felé indí­
tani száridéklolt hadszállitványánál leginkább azt tűzte ki magának lő czélul 
Espartero, hogy azzal a’ portugál propagandának bátorságot adjon a'király­
né számára ugyanazon sorsot elkészítői, mire ö Spanyolországban Krisztina 
kormányzó királynét juttató. Akarja ugyanis , hogy Maria da Gloria királyné 
férjével eiryütt Portugáliát hagyja el, ’s ezen országot Spanyolhon vagyis Es­
partero kormányzósági ünkényire bizza. Reménylhetni mindazáltal, hogy 
Anglia ’s Francziaország illy visszaélést nem engedendnek megtörténni, bár- 
tnikép óhajtják is azt kieszközleni a’ zendületi férfiak Portugáliában. Ez azon 
férfinak hazafisága, ki dicsekedve szokta mondogatni, hogy nagyobb megtisztel­
tetést nem kíván , mint szülővárosa alcaldeja lehelni! A’ választásoknál egész 
Spanyolországban legnagyobb erőt fejtenek ki a’ pártok, de mind e’ mellett 
mindenütt katonai befolyásé marad a’ győzelem. Párisi lapok jelenték, mi­
szerint Ulozaga leginkább azért kiildeték Parisba , hogy a’ Francziaországba 
menekült carlospárti főnökök ’s mérsékelt férfiak kiüzetésit sürgesse. Jól ér­
tesültek e' hirt alaptalannak mondják, állitván, hogy küldetésinek czélja te­
temes kölcsönvét, mellyért a’kormányzóság a’ philippini szigetek jövedelmét 
szándékozik zálogul adni. Mondják , hogy ez iránt Parisban már minden ne­
hézség el van hárítva; mit azonban nem igen hihetni, mert minden kölcsön- 
véta’ cortes megegyeztéstiil függ, #z pedig alig lóg újabb kölcsönre engedélyt 
adni. Annyi azonban minden esetre való, hogy a kormányzósági pénztárak­
ban egyetlen fillér sincs, ’s az általányos zavar e’ miatt napról napra nö­
vekszik.“ —

Anglia
( Lapvélemény Paris megerösiltetésiröl.) X Times e’ fontos tárgyról leg­

közelebbi számában igy nyilatkozik: „Egyes részleteiben nem követhetjük 
ugyan Thiers kültségz-sámolásit de ha a’ Paris körüli földbirtok becsére 
nézve nem csalatkozunk , 's tekintetbe vesszük, miszerint minden \asuli, 
vagy más hasonló vállolatnál a’ valódi költségek mindenkor jóval meghalad­
ják az elöleges számításokat, úgy bizonyosan mondhatni véljük, hogy az 
erösitvények az elöleges költségszámításoknál sokkal többe fognak kerülni, ha 
t,i a’ franczia kamrák csakugyan egyezésüket adandják a’ babyloni torony- 
építéshez. Azonban, ha a’ költségek lizszerle nagyobbak lennének is, ez 
azért az egész terv elleni igazságos kifogásokat épen nem fogná szaporíthat­
ni. Azon 5 — 10 millió font sterlinget, mit a franczia nemzet azonnal lefi­
zetni kényszerülend , hasonlatba sem hozhatni azon kártékony adózásokkal, 
miket az erösitvények, a' szabadság,, kor, jövedelmek, javítások nyakára ro- 
vand, 's mellyek örökké fognak tartani. Minden másnemű harczkésziiletet 
pillanat szükségire tarthatni fon : a’ hajók lefegyvereztetnek, az ezredekef bé­
kelábra állítják, a’ hadiszereket raktárakba halmozzák; de az erösitvények 
örökös javítást kívánnak, azokat mindig őrizni kell, ’s ki nem tudná, hogy 
a’ kényuraság ez ijesztő jelképei mindenkor háborilólag halnak álgyukkal 's 
bástyáikkal a’ békés polgárok iparüzö 's mulatsági mozgalmira. Olly város 
aztán többé nem béke üdvére, hanem szüntelen csak háborúra 's ostromra 
emlékezteti a’ polgárokat. Kinek nincs kedve egész életét fölül talpig fegy­
verzetien eltölteni, az bizonyosan szintolly kevés kedvet érzend magában 
szünet nélkül dohos városfalak mögött tespedni, 's minden pillanatban ellen­
ség megrohanását 's vészes kemény ostromot szemei előtt látni. Xad tár­
sasági állapotban menthetni az illy készületeket; de hol már valamennyire ha­
ladott a’ polgárisulás műveltséggel, ott a’ puszta testi erőiül származó ótalmi 
rendszert lehetőségig mellőzni kell. —

(Tanácskozások Francziaország 's Flgyiptus állapoljáról.) A' minister- 
ség majd naponkint tanácskozik viszonyi fölött Francziaországgal és azegyip 
tusi basa jövendőjéről. Palmerston Alit egészen a’ szultán önkénye alá sze­
retné helyezni, hogy ezentúl feje csupán a’ nagyur szeszélyitöl függjön, e’ 
szándék valósulásál azonban annyival inkább nem hihetni, mivel a' moszka 
czár is határzott parancsot kiilde már konstantinápolyi ügy viselőjéhez, hogy 
Ali számára örökös birtokjogát sürgesse Egyptusnak a' portánál. Szinte hi 
teles kutfökbiil érinti több londoni la/), mikép az orosz kormány a’ többi 
hatalomtól szilárd hangon kívánja, hogy Francziaországot is szövetségükbe 
vegyék, mit valóban tanácsos leend is követniük, mert a’ különben igen is tar­
tózkodó (iiiizot nemrég mondó, miszerint jövő tavaszig olly kész ’s deli ha 
jadon leend Francziaország, hogy mindenki vetélkedve fogja barátságát ke­
resni. Jól értesülve lenni szokott lapok véleménye szerint Francziaország 
szigorúan kívánja Egyiptus és Törökország kölcsönös viszonyít és vonatko­
zásukat Európához megalapítani, mielőtt teljes lefegyverzéshez fogna, ’s 
különösen azon egy föltétlö! nem szándéka elállani , hogy a' dardanellák ’s 
Boszpor minden kivétel nélkül minden hadihajó előtt zárva legyenek. — A’ 
portugál kormány 2 ezer nyeregre 's 12 ezer kantárra szerződött angol ke­
reskedőkkel , ’s az angol ministerség bizonyos számú puskát s egyéb hadi­
szert is Ígért a’ portugál királynénak.—

I'ranrzlaomág.
(Kamraviták Paris megerősittelése fölött.) Miután ellenző szónoklatá­

ban Lamartine azt is érinlé, miszerint az újonnan szerkesztett Paixhans-félc

*
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álgyokkal az «‘rősilvcnyckröl Paris könnyen halomra lődöztethető leend, jan. 
2.Ilkán l’aixlians e’ lekinletbeu következő fölvilágilást adott „Az uj rendszer 
leginkább abból áll, hogy rövid idő alatt minél több golyó röpiltessék az el­
lenségre. Kérdés már most, hogy azon álgyukat, mellyek St. Jean d’ Acre 
ellen dörögtek, nem lehet é majd Paris ellen is használni? Erre biztosan vála­
szolhatni, miszerint aztij álgyuzásrcndszcregészEurópában könnyen bevehetőkké 
leendi a’ régibb várakat, az újonnan építendő erösilvények ellenben hosszast) 
ideig fognak azzal daczolliatni, mert az ótalmazók nagy mennyiségű lőszert 
halmozhatnak össze falaik közt, mig a’ megtámadok annyival épen nem ter­
helhetik magokat. Legkedvezőbb mindenkor azon harezi eszköz, melly véde­
lemre legnagyobb sikerrel használtatható, ’s igy ezen uj találmány igen üdvös 
hatású leend , mivel illy ólalmi rendszer mellett nem igen leend kedve bármi 
hatalomnak Paris megtámadására törni. Ezenkül ezen uj fegyverzet a’ megerő­
sítési költséget csökkentvén egyszersmind nagyobb hatásúvá fogja az ótalma- 
zást tenni. A’ megerősítés legnagyobb haszna az időnyereség, az pedig min­
den , mit leginkább kívánhatni, főleg szövetkezés elleni háborúban. (Thiers: 
„Igen jó! Igen való!“ Ila akarjuk, hogy Francziaország hatalmas, békében 
tisztelteivé, ’s háborúban rettegve legyen , akkor ezek azok, mikre szüksé­
günk van erős hadsereg, melly jó tartalékrendszerre támaszkodik; olly ha­
jóhad , melly úgy van fölkészítve, mikóp azt az előrehaladt hadviselési rend­
szer kívánja, ’s megerősített főváros, mellyel a’júliusi zcndülel után egy 
hatalomnak sem szabad többé jelenlétivel bcmocskolní:“ (Tetszés.) Tracy , a’ 
régi hadsereg tisztje ’s baloldal legelöbbkelő szónoka az crösitvényeket ellen­
ző , ’s különösen azon vád ellen kelt ki nagyon, mintha Francziaország nem lett 
volna lehetőségig eleget Paris ótalmazására a’ vész napjaiban, ’s bebizonyitni 
törekvők, hogy Paris lakosi azon időben minden kitelhető áldozatot megtet­
tek ? Thiers félbenszakasztá a’ szónokot, kiáltván: „Soha nem hozhatni elég 
áldozatot, midőn a’ hon java kívánja.“ Szózatok középben: „Ne szakassza 
dn félben a’ szónokot!“ Halról: „Igaza van (innék Thiers ur!“ Thiers. 
„Midőn a’ Rajna át van lépve, elég nagy áldozatot soha nem hozhatni.“ Több 
szózat: „Rendre, rendre!“ Az elnök Thierst hallgatásra inti. Tracy folyta­
tólag : „Tisztelem azon franczia érzelmeket, mik e’ kamrában túlnyomók : de 
azért mégis ki kell mondanom, hogy nagy hálátlanság az ország ellen , ha arról 
vádoljuk, hogy nem tön eleget, holott áldozatai vakbuzgalommal voltak ha­
tárosak.“ Thiers: „Azon föláldozás Krancziaországért történt.“ Szózat: „Nem 
Francziaországérl, hanem csak Napóleonért!“ Ezután a’ porosz nagy Frid- 
rikét idézte föl például a’ szónok, mondván , hogy az számos hódítást tön, ’s 
fővárosát többször elvesztő, a’nélkül, hogy azért hatalma csökkent volna. Ezt 
Rémusal követé, ki a’ kormányindilványt pártoló, beszédje nem nagy hatású 
volt, s utána a’ további vitatást jan. 2Síkére halaszták. — Az eddig tör­
téntek után mintegy ezeket Ítélhetni az ügy helyzetéről: a’ királyság, respoblica 
és császársági eszmék egymással titkos harezban állnak. A’ királyság azért 
akarja Parist megerősíteni, hogy urává tehesse magát ’s Francziaországban 
állandó hatalomra jusson. A’ rcspublicai párt szinte bírni akarja Parist, hogy 
onnan a’ királyságot kiűzvén , azt egyszersmind egész Francziaországból ki­
küszöbölhesse. Végre, a’ császársági maradvány-eszme azért akarja Parist 
megerősiltelni, hogy a’ biztos helyből határzottabb álláspontot foglalhasson el 
Európa ellenében. Ez a’ kérdés politikai oldala. Soult tábornagy beszédje, 
mellyel mint katona az indítványt ellenző, mint minister pedig támogató, e’ 
három pártot legélénkebb csodálkozásra bírta. Thiers és Rarrof alig hittek 
füleiknek, és sokan hiszik, hogy a’tábornagy nyilatkozata a’ megerősítés pár- 
tolóji közül sokat ellenkező véleményre térile. Némellyek hiszik: mikéj) Soult 
nemcsak a’ megerősítést, hanem azzal egyszersmind a’ mostani ministerséget 
akaró megbuktatni, hogy Mólé gróffal más kormányt alkothasson, mellylől 
nagyobb engedékenységet gondol várhatni. Csodálatos még az is, hogy épen 
leginkább azon követek ellenzik a’ megerősítést, kik a’ királynak legbuzgóbb 
párthívei, holott az egész indítványt először is maga a’ király pendítő meg. 
Szinte lehetlen kitalálni, hogy e’ játéknál lulajdonkép kit akarnak megcsalni.

(Ultizol határzottan Paris mcgerősiltetése mellett nyilatkozik.) A’január 
2 5iki kövelkamra-iilcsbcn Latournelle a’ kormányindilványt pártoló, különö­
sen azon okot is használván támogatásul , hogy a’ franczia nemzet katonás­
kodás! szelleme valamennyire enyhült már, ’s igy az erősített főváros csak 
hasznára lehel a’ nemzetnek. Jamicr az indítvány ellen szóla, utána pedig a’ 
kamra mély hallgatása alatt (iuizol lépett szószékre, többi közt ezeket mond­
ván : „A’ kamra attól látszik tartani, hogy Paris megerősittetése azon békés 
politikát, mit napirendre hozott, tán zavarni fogja. (Megindulás.) Ez a’kamra 
határozatlanságának valódi oka. Erre azonban teljes megnyugtatásul mondhat­
juk, hogy ezen terv külföldön semmi kellemetlen hatást nem tett. Meglehetnek 
Ónok tehát győződve, hogy c’ terv létesítése Francziaország politikáját kül­
földön még nagyobb tiszteletre emelendi s a’ közbékét nem fogja háborgatni." 
(Tetszés.)

pedig Sarába, hol 12 15 ezer főnyi sereg áll, melly szükség idején Ibrahim
segitségire megy. M. Ali mondása szerint keleten még csak most kezdődik a’ 
dolog nagya. — Nem tudhatni, kiadja é Ali a’ török hajóhadat, mivel csak 
annak kiadatása után tudatják vele azon fölléfeket, mellyek alatt neki Egyiptust 
örökösen átengedik. Ha európai hadi hajó nincsen Alexandria előtt, akkor Ali 
igen is bátor , ha pedig van, akkor szemlátomást engedékenyebb. Szy 
riai levelek szerint az angolok serényen dolgoznak St. Jean d’Acre vára ki­
javíttatásán; mint szinte líeyrul megerősítésin is. E’ miatt is támadt márKonslan 
tinápolyban szóváltás az angol és moszka követ közt. —

Török határ, jan. 7. Konstantinápolyi levelek szerint a’szultán hallani 
sem akar AI. Ali örökös hclylartóságárul, sőt inkább a’tanácsban elhalárzák, 
hogy Egyiplus birtokát csak élte fogytáig adják meg, ’s még azt is az uj rend­
szer szerint évi fizetéssel, ’s a’ pénzügyet nagyúri biztos fogja vinni. Némely­
nek szerint c’ szándokban Ponsonby I. erősitette meg a portát, mások sze­
rint azonban Ali sorsa koráusem a’ portálul függ, és a’ szövetségesek csak 
azért tűrik a’ porta ezen szándékát, hogy Francziaországot a' hatalmaknál 
tettleges közbenvetésre bírják védeneze ügyében, ’s közös munkálkodásra a’ 
keleti kérdés elintézésiben, a’ nélkül, hogy a’júliusi szerződést megsértenék. 
Szyria hegységiben, mióta az egyiplusi sereg onnan eltávozott, a’ legnagyobb 
rendetlenség ’s fejetlenség uralkodik; az cmirek egymásra támadnak; az ország 
utakon rabló csapatok fosztogatnak a’rend mindenütt fel van bomoha, senki 
sem parancsol, senki sem engedelmeskedik; a’keresztyének elleni gyiilölség, 
hol több a’ mohammedanus, minden helyen feltámad, a’ vakbuzgó nép guny- 
énekeket dalolgal a’ keresztyének ellen, 's minden rakonczátlankodást elkövet, 
úgy hogy sok, ki ezelőtt legelkeserültcbb ellensége volt Ibrahimnak, most 
visszaohajtja ennek egyiplusi uraságát. Az utazás mindenütt életveszéllyel jár, 
a' török csapat három órány ira sem mer távozni a' parttól, mert a’ lakosok 
a' kit látnak, azonnal rá lőnek. Az európai hajóvezérek és a’ török táborno­
kok közt nagy egyenetlenség uralkodik; az elsőbbek a’ lcgellenkezöbb pa­
rancsokat adják ki, csak hogy egymásnak árthassanak ; az utóbbiak pedig 
mérgelődve nézik, hogy a’ szy riai városokat keresztyén katonák tartják elfog­
lalva, 's különféle ármánykodás által akarják magokat megboszulni szóval 
Szyria olly állapotban van, hogy alkalmasint mind Alira, mind a szultánra néz 
ve el van az veszve örökre.

Franczia lapok szerint a’ liinisi bejt három farka basává, s a’ (örök 
hadsereg tábornagyává nevezte ki a' porta 's két millió piaszlernyi adót kíván 
lillc évenkint, de ezen nagy megtiszteltetést lerázta ny akárul, mivel a’tripo 
lisi basaság csak őOOczer frankot hajt be évenkint. A’ görög hajók iránt 
foganatba vett szigorú rendszabályokba! legkisebbet sün enged a’ porta, sőt 
azon portékáiul, mellyel fiörügországbul görög hajón száílilnak, 20 pdnyi adót
kivannak. Ha a’ görög kormány hathatósan föl nem lép, nagy csapás éri hajózását 
a’ földközi tengeren. — Emin bey, ki a’ Mahmudie 13U álgyus hajó parancs­
noka volt, ’s a’ hajóhad eladásában nagy részt vett, Konstautinápolyba meg­
érkezett, de ott lüstint elfogatott.—

OlasKorszúg.
(Karácson felé Nápolyban mindig növekszik n rablás gyilkolás Dom Mi­

guel lemond a portugáli (rom ul,) Nápoly , dec. t 7, Régi szokás ezen országban, 
hogy az emberek karácson’s újév felé gyilkolna k, rabbinak, fosztogatnak, 
csupán azon okbul. hogy a’ karácsont annál vígakban üllhessék meg Lopás, 
erőszakos betörés, fosztogatás, melly hez a' legborzas ztóbb kegyetlenség s isten- 
telenség szokott járulni, jelente ez évben is karáé,son közelgését, mit itt az 
ország régi szokása szerint nagy lakomákkal szoktak ünnepelni , mell vekben 
gazdag, szegény egyenlőn akar részesülni. A’ kinek:.magának nincs, van más­
nak, és a máséból akármi utón is szerez magának. A’ rendőrség ébren van 
ugyan, mindent megleszcn a’gonoszság akadályozta tásáva, vagy föl fedezésire 
városunk ulczái, kivéve egy kél félreeső zurdokof, elég biztosak, mint szinte 
oiszágutainkon is biztosan utazhatni még éjjel is de nem láthatja a’ rendőr­
ség szeme, mi islcntclcnség történik a'házak belsejében — Romában hiteles 
kulinkba! tudják, hogy d. Miguel lemondott minden jogárul a’ portugáli trón­
hoz. Jartózkodáshelye ezentúl is Roma leend. I radaImái egy részét is vissza­
állt,i n<‘ki a portugáli kormány, de úgy. hogy azt nem igazgatlathalja maga 
emberei által. — Romában a rablók most azon szók ást vették föl , miszerint 
a házak kapujában várják a’ kipeczézelt áldozatot , s midőn az csenget, 
akkor szúrjak agyon. Midőn Demidolf moszka gróf Ronaparte Jeromos lyá­
nyával összekelne, Florenczben sokan azt kezdék térj eszlgetni, hogy a’ inin- 
ilenlehelo arany kövelkeztiben c’ vegyesházasság a’ ;;zokolt föltételek nélkül 
hajtatott végre. A dolog igy állván. őszentsége egy Jiibornok állal kijelente- 
I) a diplomatái karnak , hogy o megengedő' ugyan e’ vegyes házasságot , de 
úgy. hogy az abbul születendő gyermekek a’ kalli vallásban neveltessenek. 
Najjon az orosz czár, ki olly nagy térítő kötelező erejűnek tartja é majd 
ezen rendeletét ?

Törükorfteáff«
(Az osztrák és porosz , moszka követ örökösen Alinak akarja EgViplust 

adatni.) Konstantinápoly, jan. 5. Az osztrák, porosz és moszka követek uj 
lépési tették aziránt a' portánál, hogy Egy iptust örökösen engedné át Alinak 
’s családjának , hathatósan mutogatván ennek mulhallanságát. Mint mondják, 
az osztrák követ fenyegetéshez is folyamodott, és kijelenté, hogy Ausztria 
magára hagyja különben a’portát. Ponsonby I ez úttal semleges maradi; Re­
zsid Ii. pedig kitérengö feleletet adott. Ibrahim még mindig Damaskusban van, 
’s 28ezer főnyi seregnek parancsol. A’ szy riai őrségei egy egészszé olvasz­
totta Ibrahim ’s katonáiba bátorságot’s ünbizodalmat tudott önteni. Azt, hogy 
Ibrahim serge mindenben szükséget látna , csak angol koholmánynak tartják.

Egyiplushan a’ katonai gy akorlás folyvást tart. Ali hir szerint 2millió 500 
ezer frankot küble Ibrahimnak. Knrshid b. Damicttcbe ment, mások szerint

BiCfciijahli Jan. 1 Iken M. Ali a’ török (lottót ünnepélyesen áltadla 
A aver pasának (Walker hajó vezérnek) , mint e végre Mázliim beyel meghatal­
mazott szultáni biztosoknak. A aver lobogója Mahmudie ozmán vezérhajóra ki- 
tiizetvén, mind a’ török, mind egyiplusi liajócsapattól 21 álgynlövéssel üdvözöl - 
telelt. Mázliim bey kívántára M. Ali áten;jedé a’szultánnak még a’ lOezcr főnyi 
sznbah tálán sergel is , melly a’sz. városok őrizetére Mekka és Medinában ma­
radta nagyserif parancsi alatt. — A varsói vasúton Bochnia felé, hol ez az éjszaki 
vaspályához csatlakozni fog sok ezer rne nkás kéz dolgozik.tavaszra még több fog, 
s f. évben okveletleniil az egész varsói, vonal BoehniaigelkészüL—-A hadkészii- 

leii tetemes költségek most annyira, korlátozzák Francziaország pénztárát , 
hogy 1848 előtt semmi statusépibkezéshez nem foghatni a’pénzügy-minister 
nyilatkozata szerint s hitt— és országutakra csak félannyit fordíthatni éven­
ként mint eddig. —

Szerkeszti JSvlmeczy.—Nyomlnlja angol gyors-sajlón Trn 1 t n e r-h,ú r o 1 yi, nri-uleza iu.k


